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Kmedki stan se za¢ne uposte-
vati.

Vodilni in najvedji angleski list , Times* je pri-
gel kondno do prepridanja, da je nemogole izstradati
Nemdijo, ¢ manj pa Avstrijo, ker je prehrana prebi
valsiva sedaj nadértoma tako urejens, da se more pre-
bivalstvo preziviti iz lastnik pridelkov in nadaljevati
vojsko. Nem@&iji“, tako nadaljuje omenjeni lial, .je
pa to omogoleno lo vsled tega, ker je poliedelstvo v
tej drZavi tako mogotino razvite in so merodajni nem-
Bki krogi obraali vso svojo pozornost na razvoj pol-
jedelstva. Nemd@ija je kliub kratkovidni opoziciji in
nasprotovanjn mesinega prebivalsiva ze¢lo pospeSeva-
Ia svoje poljedelsivo in nemZki voini pisatelii kaZejo
sedaj z upravidecim ponosom na moi, katero dobiva
Nemdifa od svojega poljedelstva. Tstofasno, ko je sfo
rila. Nem&ija za razvoj svojega poljedelstva vse, kar
ie bilo v njenih mo@eh. se je tudi njeno obrinistvo in
njena frgovina razvila tako mogotno, da prekasa v

fem oziru Nemé&ijo le %e nasSa (angleSka) drZava, to- |

da z razlotkom, da se je vrSil razvoj nem3kega obri-
stva in trgovine mnogo hitreje, kakor prl nas.

Veem je % v spominu doba, ko se ie tudi v
Nemd&iji reklo, @es, v Nemdiji se mora z vsemi sred-
stvi pospeSevati obrt in trgovina, a poljedelstvo se
naj pusta v nemar, slitno kakor pri nas v Angliji.
Toda Nemtija je pravodasno — menda vsled razmer,
Kl jih je videla v Angliji — spoznala nevarnost, ki ji
preti in jo odvrnila. Sedaj, ko se nam odpirajo odi,
kakSna nevarnost preti tist dravi, v kateri se je za
il in v kateri se je storilo tako veliko kakor v Nemdi
ii, moramo obrnili pozornost na razvoj nafega polje-
delstva.“

Angleska vlada je sedaj imenovala lastno komi-
sijo, ki bo nadzorovala razvoj njenega poljedelstva.

Angleski Reuterjev urad sicer zairjuje, da an-
gleska viada ni imenovala lastne komisije za povzdi-
go poljedelstva na AngleSkem iz strahu pred nemski-
mi podmorskimi ¢olni, ki baje prav ni€ ne ovirajo u-
voza Zivil v Anglijo, marveé le iz denarnih vzrokov.
Ce bi se vojska nadaljevala Ze ez Zetey leta 1916
feprav je to zelo malo verjetno, bi nastalo za odvig

panje, da bi cene Zita neznansko poskodile. Angleika
viada hofe nakupovanje v fujih drZavah omejiti in
zniZali, kolikor bo sploh mogode, le da zabrani, da
se angledko zlato ne bo stekalo v tuje Zepe. Te od-
redbe, katere bo izdala novoimenovana komisija, ne
bodo veljavne le samo za Zetev za leto 1916, ampak
tudi za vsa slededa leta, kakor dolgo bo namred tra.
jala vojska.

Svicarski polkovnik Miiller, ki se nahaja v nem-
Bkem glavnem stanu, piSe nemskemu listu . Zeit* sle.
defie: Kedaj je bil kmetki stan tako velevaZen, kakor
dandanes, kedaj se je stara resnica, da je zdrav.
krepko razvit kmedki stan najholjSa in najkrepkejsa
podlaga vsake drZave, fako obistinila, uresnidila in
potrdila, kakor ravno dandanes? Da je Nemiija, koje
obrt in trgovina je tako mogo®no razvita, vedno raz.
umela z veemi sredstvi pospeSeviati tudi svoje polje-
delstvo, se ji sedaj popladuje tisoderokrat, kajti osta-
la je mezlomljena sila.

... Dal Bog, da bi tudi avsirijski merodajni krogi
prisli do popolnega spoznanja resnice, kako je poseb-
no za vojne Tase mo® kmetijstva najvelja opora za
veako drZavo, ker ji daje ljudi in ZiveZ.

Pretiranje cen za zivila.

Po oesarski naredbi z dne 1. avgusta 1914 so
zadeli zasledovati vse tiste prodajalee, ki za najpo-
trebnejsa Zivila zahtevajo ofitno pretirane cene. Naj-
vikje sodikte zastopa danes glede navijanja cen to
nadelo, da je preganjati kazenskim potom wvsakega
kdor zahteva pri najvaZnejiih Zivilih ved dobitky
kakor mu gre. Cena ima znadali pridelovalne stroske
in obitajni dobidek. Kalkor hitro bi se zahtewvalo
preved dobidka pri prodajni cent, je ponudnik kaznjiv.
Za presojo vrednosti enega ali drugege pridelka mma
biti merodajna pridelovalya cena in ne trina cena,

To naj si zapomnijo dobro wsi tisti, ki prinasa-
jo in ponujajo Zivila na prodaj, da ne zapadejo kaz-
ni, kajti poudarjati moramo pri tej priliki, da ne ve.
liajo danes ni¢ ved maksimalne cene in da se na nje

kakor pri nas v Angli-

ne moremo ved sklicevati. Te cene so odpravljene.
ker se niso obnesle.

Pr VI § 18-87.

V imenu Njegovega Velllanstva Cesarja! . kr. okrofna,
kot izjomna sodnija v Mariborn je pod predsedstvom o. kr. v.d.
8. &, dra. Fraidl v naveoénostl c. kr. v. d. 8. sv. Detifscheg,
¢. kr. d. 4. sv, Kronasses in dra. Torggler kakor sodnikov in
¢. kr. avsk. Tornago kakor zapisnikarja na obtoZbho Franceia
Roblek kakor zascbnega obtozitlia 2 dne 21. marca 1814 o. Bt
Pr. VI 8 13-26 zoper Frane Zebot zavolijo pregreika po §§ 488
in 490 1. in 2. glu®aj k. #. danes po dognani glavni razpravi,
dolofeni valed maredbe = dne 20. aprila 1915, o. 5. Pr VI § 13-
60 v pavzodnosil Franceta Hoblek kakor gasebnega obtaZitelja,
njexa zastopnika dria. Kalana, prostega obtolenca Frana Zebot,
zagovornika drja. Benkovil, po prediogu obloZitelja, da se obto-
2enca v smisln precizirane obtoibe krivim spozna in postavno
kaznuje, razsodila tako: Frano Zebot, rojen 10. avgusta 1881, v
Selnici ob Murd, tjs pristojen, T. k. odgovorn! urednik ,Sloven-
skega Gospodarja® v Muariborn, vie kaznovan, je kriv: da fe
kot odgovorndi urednik v Mariborn tiskanesza perijodifneca lsta
wSlovensld gospodar® objavil na 4. in 5. strani Bt. 48 tega lista
% dne 27. novembra 1913 po wvsebini mu zmani flanek, ki zalne
besedami: ,Vellka Pireles (Roblekovi napa®ni mejmild. Roble-
kov neresnifen popravek)® in konfa z besedami: Ker ss je spu-
glil v javnost, stojl osramoten pred svetom, s katerim se Franc
Roblek s priobtenjem izmisljenih in napak zvitih -dejstev imenc-
ma po krivem dol#l nepotenega in nenravmega dejamja, K bi
ga wiegnilo v migih ljudi zanifljivega storiii in poni®ati; =akri-
vil jo 8 tam pregreSek woper vnrnost fastl po § 488 k. = In
§8 7 in 239 k. 2., in se obsodi: po § 483 k. % =z ozirom na 5287
in nn § 265 k. p. r. ter = uporabo §§ 266 in 261 k. z. v denar-
no globo 300 K (risto kron), namesto katere stopl v sludaju ne-
iztgrijivosti kazen 50 (trideset) dnevnega zapora. V smislu §33Y
k. p. r. ima tofenec povrniti strofke kazenskegn postopanja In
morebitne izvrfitve kogni, V smisla § 39 zakona z dne 17. dec.
1862 Bt 6 dri. zakona za leto 1863 ima ohtoZenec objaviti pred-
stojefio sodbo nw lastne stroske fokom 8 (osem) dni po pravomof-

stl te s I § { = 4dipdiénega Hate .Slovenskl gos
podur Rislogt: Bod oviotbo st clanek 7. B, 45 Slavenskogn

gospodarja® % dne 27, nov. 1013 ® nadpisom Velika Piregica.
{Roblekovi napatini mejniki® TRoblekov neresnifon popravek )*
Obto?enec je priznal, da je bil i{afas odgovorni urednik pri ,Slo-
venslkem gospodarju®, in je on tudi kol taki podpisan na dotidni
Btevilld. V pre] imenovanem dlankn offta se zasebnemm obiodite-
lin Frameetn HRopblek med drugim. da e pustil postavijaii mejni-
ke samolastno v svoj prid, da takrat, ko so pred 15 leli poslav-
ljal mejnike, prei&nji Zupnik Eunej ni bil naveod in do se ga o
tem sploh ni obvestilo. ObtoZenee nastopil je pri glavni razprav
pred porotnim sodizfem dne 20. junijs 1914 ter predidofem poato-
pamju dokaz resnlce glede trdilev Inkriminovanega flanka, wslad
Sesar je bilo pri razpravi zashifanih vef prid. Izrek porotnikov
in sodbo, 8 kalers je bil obfoZeni oprodfen od obioZbe, razvelja-
vilo je ¢. kr. najvigje Jot kasacljslo sodisfe s sodbo 2z dne 27.

. & ! : . 13447 te lofilo tem digfn po-
no ¥ito v nepristranskih dravah tako puljenje in pi- novembra 1914 o. 8. Pr VI 8§ 134 r nalofilo 1L B0 P

novno ragpravo in ragsojo zadeve. Obtoleni se zagovarjs sedaj,
da inkriminovanegs flanka ni bral, marvel, da ga Je dzrofil tre-
#i{ osebi, to ja takrainemu uredniku ,Straze®, Lavoslavu Kemper-
le. naj ga spravi v disk. Vsled tega pa da nikakor ni zalrivil
pregreska po § 488 oziroma 491 k. z. k vefjem prestopek zane-
marjanja dolzns pozornosti v emislu odstavka 1, €lana IIL za-
kona z dne 15, okiobra 1868 & 142 d. = V smislu tega zagovo-
ra umaknil je obto¥eni z vlogo =z dne 28, aprila 1915 r. 8. 62,
nastopljeni dokaz resnice. Vendar smatra sodisfe dokazanim, da
je oblofenec pod obtoZho stavljeni Slanel dal tiskati, akoravuo
mn je hila njega vsebina znana, dofim se sodiffe o tem, da bi
bil obtoZenec ta dlanek tudl sestavil, ni zamoglo z golovostjo pre-
prifati. Krivdorek se opira préd veem na gagovor nbtofenca. Le
ta zagovarial sa je pri prvem zaslifanju (gl. r. Bt. 8) slededa:
JJaz i pride3im svo] zagovor za glavno razpravo in ne odgova-
rjam na nobeno mi stavijeno vprafanje:. Kot nrednik ,Slovens-
kega gospodarja® sem seveda spravil ta &lamek v tisk. V vlogl
z dne 12. junijn 1914 (glej r. Bt 38) navaja obiofenec dobesadnn:
»Za mofe trditve v piranem Hlankn, kateri je =z mojo ved-
nostio iz#el v Histn in za kojega prevzamem vso odgovornost, na-
atopaum dokaz resnice.® Pri glavnl razpravi dne 20, junija 1914
{mlei r. Bt 85) pravi obtoZenee: . Jaz ee me Sutim krivega, kar
ne smatram, da B! bils v inkriminovanem &anku kaj nepostav-
nega. Priznam pn, da sem pustl] ket odgovorni urednile Hskati
fnkriminovani ®lanek r. 3t 43 perfiodifnegs Hsta  Slovenski jo-
gpodar.” (Je sem ga pa tondi sam spisal, o tem ne morem izpove-
dati.* Pri glavni ragpravi dpe 8. maja 1915 kot prifs zaslEani
Frann Kostanjewen, Xki je bil pri porotni razprasl dne 20, juniia
1014 gapispikar, Izpovedal fe na podlagi evolih zaznamkov ob
prilild ta razprave, da se je obiolenec tnkrat dobesedno tako za-
govarial: (e sem ga (flanek) sam spisal, ne morem refi, fakat
pa sem ra sl lkeor nisem wadel, da W bilo kaj nepostavnega:
iz nisem smatral. da bi bilo v flankn Jaj nepoatavnega.® Te
mu nasnretno opire obtolense svel zagowver, da inkriminosranega
Fanka ni bra! nredno je 861 v Hsk, na okolnost, katere opisuje
v vioed . #. 40 sledefa: Jaz sem slcer nominelno odgovernd v-
rednik _Slovenskeea gospodarin®, vendar fmam razon tega foli-
Ta Adrnzth poslov. da mi ni mogofe veeh #Mankov bratl . . . Jaz
tam nrl Hetn _Slovenski gosmodar® v prel vrst! sa pelfiatl 2 1n
spraH. imam glastl tozadevno korespondenen voditl & strankami,
Tar ml vzama sevada verll dal faan. Kar se Hfe urednifkeza de-
1a. moram nredladatt Yo veflem nofice mamilegn obsemn, zlasfi
fmam od lastnikoe Mate nalog, da veffe dordse aM npolemike, T
ntarnaln Aall noved Haknenim vravdam, fzrefm v preglad drm-
Fim holi Infermiranim sotrodnikom, X skoraj veak dan sahajais
v nredniftve | Slovemskepa gosnodarin.® Raznn uredniftva oskr-
brlem i tainiiten druttva . Blovenske Jmefle =veze za Spnd-
nin Stnjerakn®, ¥ ima vel H=o® Manov. vrhm teca pa W@l Eo
tainiBtve zadrnes =a knovienie $ivine, Tl razteza svol delokrow
na oolo 8p. Siersko: konefno moseduiem Be crednie posestyn
v Holplel na Muri, kamor se ofdpeliem zeln pogosto. M1 tedn me-
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gode, da bi vse, zlasti vedje dopise osebno pregledal ... Sel
lista ,Slovenski gospodar® . .. g, dr, Anton Korofeo ... mi je
ukazal, da imam vse dlanke, kateri utegnejo dati povod tskov-
nim pravdam ali polemikam, ali katerl so politiéno vazni, dad
v progled gospodu Lavoslavu Kemperle, ki je bil tedaj urednik
wBtraze.” Obto2ense je dal torej tudl ta dlanek, ki se nana¥a na

.‘ausuhuega obloZitelja Franeceta Roblek, ker je bil vainega zna-

daja, narnvuost Lavoslave Kemperle, ki je ¢lanek prebral, mo-
rebiti tudi popravil in sam oddal v tiskharno; le ta je dobil tudi
iz Miskorne prvi tisk (Birstenabeug) v pregled, ter ga je zopet
tia vrail, take da |e obiolenec Slanek Sele v roke dobil, ko ja
bil #& tiskan. Ker je prisel ¢lanek na opisani nadin v tisk, bi-
In je nmjega veebina pred tiskom znana le Kemperlu, nikakor pa
ne pbtoZencn. Predstojede trditve obtofenca, v koliker oznafuje-
jo splodni nafin, kako so se spravili élanld vaZnejfega znalaja
v Helk, potrjujejo sicer prife: dr. Josip Hohnjee, Edvard Jonas,
dr. Anfon Koro¥eoc in tudi obloZenfevo irditev, da je dad rokopis
% Inkriminovanim ®lankom Lavosiava Kemperle, da naj ga pre-
bere, in ga da tizkat, potrjujejo prife Velkoslav Stuppan, Alojz
Stragnik in Alojz Schuler, tako, da sodista ni imelo povoda, da
bi sprejelo & nadaline v tem ozirz od obloZenca predlagane do-
kaze. Toda vkljub temu, da so po izpovedbah imenovanih prig
smatrati obtoZendeve trditve kot dokazane, v kolikor jih poirde
te price, vendar ni izkljudeno, da je obloZenl Zeboi dlanek pre-
bral, predno gn je dal Kemperlu. V tem oziru sklicuje se sodis-
fo. na izpovedbe dris. Hohnjeoa, Wdvarda Jonas, Alojza Stras-
nik, dra. Korodee in Alojza Schuler, ki te moZnosti isredno ne
izklinfujejo. Edinode prifa Velkoslav Stuppan trdl prl razpravi
dne 8. maja $. 1, dn zamore odlofno navestl, da obioZenee In-
kriminovanega ¢lanka ni prebral. Toda s to irditvijo se ne strl-
nja njegova izpoved pred preiskovalnim sodnikom, Jjer pravi
prifa .soviel fch wahrgenommen, kat Zebdt den inkriminferten
Artikel nicht pelesen, sondern nur Kemperle.” Ker tore] smajra
godiste izlljutenim, da bl kaka prida zamogla dokazati, da ob-
fofenec inkriminiranaga flanka ni bral, dasiravno ga je dal L.
Kemperlu v pregled, zaslifanje daljnih po obtofencn prediaga-
nih pri# ni bilo umestno, csobito, ker kaie ves gnafaj tega pred.
loga na fo, da namerava obifofenec na ta nadin le zavlati ka-
zensko zadevo. Kakor tedsj po imenovanih pridah dokazame o-
kolnostl, Xar sledi iz predstojefdga raamolrivanjs, ne nasprofo-
jejo nagiranju, da je obtofeni prebral inkriminovani Elanek, S8
predno jo bil tiskan, tako podpira to naziranje posebno &e obto-
sanievo ravnanje zoper obtoZbo, katero je dvignil dr. Vekoslav
Kukovee zoper oblofenca dne 22, Iebruarin 19814, Zoper trditev
to obtozbe (r. Bt. 21), da je bil o njej Inkriminovani dlanek obja-
vljen 7 obiloZenfevo vednosijo, navaja obinZennc v svojem ugove-
ru (r. &. 23) ravno ista dejstva in iste okolnosti kakor pedaj v
svojo obrambo zoper obloZbo Franceta Roblek. (confer 0. Z. 28
0. %. 49). Iz to okolitine izhaja brezdvomno. da obioZenec lega
gvnjega wagovora zoper Roblekovo obtarbo svojfas radl tega ni
uveliavljal, ker ofividno ni odgovarjal resnici. Tz razmotrivanih
razlogov, to je iz obtoZenfevega zagovora, predno je bil razvel-
jajljen izrek porotnikev, iz nasprotujofega si postopunia obto-
fenca v zadevi dra. Kukovea na eni stranl in Franceta Roble
ka na drogi strani, nadalje iz okolnosti, da ni izkljufens moZ-
nost, da je obtolenec prebral fnkriminovani Zlanek oziroma ro-
kopis, predno je bil tiskan, smatra soditfe dolazanim, da je hil
{nkriminorani @#lanek tiskan # wednostjp obtoZenca, kaleremu je
bila njega veebina gnana, Nasprotno se pa sodiife ni zamogle
% gotovostjo o tem preprifati, da je obtoZenec predmetni Elanek
tudi sam sestawil, veled &esar krivdoreka ni zamoglo lzrefl ¥
smislu ohtozhe. Dejstvo, da se je odswpila zadeva dra. Vekoslas
va Kukovec zoper cbiofenca ¢, kr. okrajnemu sodisfu v Marlbo«
r v svrho postopanja radi prestopka po odstavku 1, @lana ITL
zakbna = dne 15. X. 1868 &. 142 dri. zak. ni dalo zasebnemu
obtositeljn povoda, da bi stavil kak predlog, in sicer tudi ne v
gmisla k. p. r., ker ss je njegova zadeva zoper cbiofemca itak
gama ob sebi nadalievals, Ker dol#l predmeini flanek zasebne-
ga obiofitelin s priobdenjem izmislienth in napak svitlh dejsev
imenoma nepoitenega in menravnega dejania, ki bl ga utegnilo
v mislih ljudl zanifljivega stordl in poniZadl, je krivdorek po
temn, ko je obto®enec mmaknil dokaz resnfce, v smislu § 488 k. =
opraviten. Pripomnitl je, da je smatralo sodiffe inkriminovani
Hlanek enotnim in tedaj calo keebino podstavilo dolofbi § 488 k.
7., ne glade na fo, da utegneio zadnil stavki fega flanka od bes
gadij: (e bl bil Roblek res kak mo? . . .* do besedl: .. ....
stoji osramofien pred svetom®, tvoritl samo ob sebl Zalitev v smi
gln § 491 k. . ker se dolii zaschnega obioZitelia s lem! besoda.
mi fa posebel zaniflilvih Jastnost in mi¥lenia. Kazen je bila ods
meriti v semisln § 493 k. . z zaporom od Festth mescev do ene
ga lota, prl femur se je bilo oziratl na doloFbe § 265 E D T
fvida VIT 703 14-3). Obte¥Inim se je smatralo fedaf, da se anide
pregreSek po § 488 k. 7. fn prestopek po odst. 1, 8. TIT, zak.
dne 15. X, 1868 &t. 142 dr2. zok., olajsfinim priznanije glede zad-
nie imenovamern mnrestopkn in desedanja neoporefenost. Ker pres
vindaie olaiEfine okolnosti in so oblolenfeve osehne in stanovske
razmere take, da bi mu maporna lazen obfuino Ekbdovala na u-
gladn, mposlu®lo se je sodiEfe v S8 266 In' 261 k. #. oznal
pravic In kazan odmerilo pod postavno mero fer spremenilo v de-
narno globo, V smislu § 889 k. pr. naloZtt] je bilo obioZencn po-
vrnftev veeh po knzenskem postopanin nateklth strofkdv. Tzrek
plede prichfenia sodbe e opira na dolodhe navedenega zakona.
¥ Maribarn, dne 8. maja 1915. ©. kr. okro¥na sodnijn v Mark
bhorn. Dr. Fraidl.

Pismn iz Tolmina.

Znani de¥elni poslanee in dekan v Tolminu, vI&.
. Tvan Rolee, ustanovitelj in vodja @revljarske za-
druge v Mirnn na Gori¥kem — zato njegov priimek
Schusterpfarrer® — katara se je vsled wvojske pre-
solila v Nuzarie v Saviniski dolini. kjer so jo na¥
promiloetljivi Nadpastir ob birmovanin v Gornlegrai-
skem dekanatun obiskali in razveselili s posebnim na-




T ap—

Btran 2.

SLOVENSKI GOSPODAR-~

15. julija 1915,

goverom, z vigjepastirskim blagodlovom in z darom
100 K, je poslal ,Precastiemu, prevzviSenemu gos-
podu knezu in Skofu lavantinskemu® pasledoje pismo:

V Tolminu dne 9. julija 1615.

Prevzvideni knezodko!! Milestljivi Nadpastir!

Gotovo se %o spominjate, PrevzviSeni, dekana
tolminskega ob zadnjem birmovanju v gornjegrad-
gkem dekanatu. Tudi jaz ne bom pozabil pikdar pri-
jetnih dni, katere sem preZivel v Vasi druzbi, Prev.
zviseni, 1 v druzbi Va%e Sastite in ugledne duhov-
&tine. Kako me jo ganila VaSa gorstnost, Prevzvise-
n1, za Svoje vernike in obefovska ljubezen do svoje
duhovstine! Vsemogodni Bog ohrani VaSo Prevzvise-
nost %8 mnogo let v {rdni vezi s svojo duhov&tino in
s svojimi verniki! Z .

iSpreljmitqa;, Prevzvigeni, mojo najsrénejso zahva-
Jo za prijaznost, s katero ste me sprejeli ProvzvisSeni
in me pred vsemi odlikovali! _

Potastujem se Vam sporodati, Prevzviseni, da_.
sem se vrnil v Tolmin. Skrb za svoje vernike mi ni
dala mirn, dokler se nisem vrnpil. Preteteno nedeljo
4. t. m. priSel sem do Sv. Lueije In prav, ko sem Sal
po cesti, prifeteli so od sovraZne strani Srapneli v po-
zdray. V ZupniZtu pri Sv. Luciji pa sem opazoval,
kako na&i odzdravljajo sovrazniku; to je bilo bobman-
je in &viganje topov in Srapneloy sem in tja; pri Sv.
Luciji je bilo v soboto poruSenih ved his. Na poto
proti Tolminu sem el po jako nevarnih mestih, .ka"
tere sovraZnik vedno obstreljuje, konefno sem priSel
v Tolmin, kjer so 8li maloStevilni verniki ravno od
pop. sluzbe boZje in koj na to so naznanjali sovraZni
Erapneli, da je prisel dekan domov, V Zupnistu so vo-
jaki ter imajo telefonsko postajo. V Tolminu samem ni
vojakoy, hiSe vetinoma zaprie, nekalere poskodovane,
in ako ne bi topovi vedno nad naSimi glavami bob-
neli, bi &lovek niti ne vedel, da Je vojska. V bliZini
pol do enega kilomewra straSno sireljanje pusk, sira-
&ni boji, straZna smri, a mi v Tolmlqu ne vidimo pii’s,
ker je vse skrito. Govori se o straSnih bojih, a mi se
niti ne zmenimo; ljudje hodijo v cerkev, po cesti, na
polje, od obgh stram pa nad glavami Svigajo krogle
topov. Sicer pa smo prepridani, da bo zmaga na nasi
strani: #ez Sodo sovraZnik ne pride; vsaj tako pra-
vijo vojaki.

Sinodi (fetrtek) sem pokopal tastnika, rodom
Hrvata, ki je padel na Krnu; osem ur so njegovo
truplo nosili do Tolmina. b It

Naznanjam Vam, PrevzviSeni, da ostanem fu
do skrajnosti in se umaknem le do bliznje duhovmije;
tudi mislim sedaj obiskovati dekanijo vsaj v duhoyni.
jah, kjer ni nevarposti.

7 danaSnjo poito se drznem poslati Vasi Prev.
zvikenosti ,Necrologium* in ,Index* goriske nadsko-
fije s prosnjo, da blagovolite sprejeti obe knjiZici kot
skromen spomin Schusterpfarrerja® in gluhastega de-
kana tolminskega! _

Sprejmite, PrevzviSeni, izraz moje nalsrénejSe
zahvale, najvetjega spoStovanja!

V imenu Jezusovem pozdravlja VaSo Prevzvide-
nost preudani Ivan Rojec, dekan.

Obéudujmo. previdnost boZjo.

V QGorici so se dogodili, kakor porofa .Novi
Cas®, zadnje dni ti-le dogodki: e

Redovnica moli pred NajsvetejSim v stranskem
koru. Ko je %e dolgo molila, se preloZi — sama ne ve
zakaj — k drugemu oknu. Se ni bila tam, kar podi
sovraZni Srapnel in smrionosno Zelezje se zarije v {la
ravno na tistem mestu, kjer je ona prej kKletala. Ko
bi bila ogtala tam, bi bila na mesiu mriva.

Zopet drugn redovnica-usmiljenka gre popoldne
podivat, ker jo Gaka ponofna sluzba pri ranjenih vo-
jakih, Samea ni vedela zakaj, a zgodilo se je samo ti-
sti dan, da se vleZe ne v svojo iastno, ampak v po-
steljo svoje tovariSice. Kmalu na to predere Erapnel
njene postelj in tla pod posteljo. Usla je gotovi smrii.

Kritanski gospod se pelje po opravku iz Gorice.
Tik mesia se je razpobil sovraZni Srapnel ravno nad
njegovo glavo ter sipal svojo morilno vsebino na vse
strani. V tisti nevarnosti vzdibne: ,Jezus, Marija,
varujia me!“ In glej ®udo! Ne gospoda, ne konja ni
zadela niti ena krogla, & tudi je okoli in okoli voza
kar deZevalo iz razpodenega Erapnela.

Vse to se je zgodilo e dni v mestu Gorica.

Slabo ravnanje Italijanov.

Vest o umoru Castitljivega dekana v Kobaridu
viteza Juriia- Peternela se Se vedno vdlic nekaterim
preklicom vzdrZuje. Popolo d'Ttalia“ poreda z dne 10,
m. m., da kobaridski Zupnik ni bil edini svojegn po-
klica, ki je bil ustreljen. Tudi so Ttalijani usirelili v
Kobaridu mladega slovenskega fantida, ki kar ni mo-
gel verjeli na smrino obsodbo in je do konea jokaje
zalrjeval, da je nedolZen. Italijanski listi surovo pri-
pomnijo, da se nid ni kaj vite¥ko ohnasal. Gospodje
Lahoni pa so0 se, ko so nedolznega lanti®ka umorilil

Zriev Zivinskega postopanja Ilalijanov postal je
tudi neki dedek iz Lotnika. Njegov ofe je moral gle-
dati, ko dedek umira in mu ni smel pomagati. Potem
ko je dedek umrl, je ofe dobil povelje, da ga pokoplle
na vriu svoje hise kakor psa.

Tudi na Forlanskem so se [.ahl grozovito gbna-
Sali. V Koprivi pri Goricl so tirali dastitljivega Zup-
nika od sv. mase prod uklenjenega v In¥ko ujetnizt-
wo. Istotako ravnajo z vsemi Zupniki, Id se protivijo
moliti pri sv. masi za zmago italijanske armade in za

zdravje podlega verolomea in krivopriseZnika, laske.
ga kralja,

Proti Italijanu gre vsez velikim
navduSenjem,

Ivan Resnlk iz Podsrede FrlRajhanMrgu, ki je
kot infanterist 87. peSpollda bil prideljen h kolesar-
skemu bataljonu pri oddelku strojnih pusk, pi%e svoj
materi dne 28, junija:

Viesel in sreten sem, da sem 5o zdrav. Gotovo
Vas zanima, kako se mi godi. Odkrito povedano: ka-
kor na bojnem polju. Tukaj ni nikdo izvzef, nikdo ne
uZiva dobrot, vse emako irpi od najvigjega do najniz-
jega. Sicer pa gre meni isto dobro. VEéasih malo la-
éen, uirujen, Zejen, pa fo se vse iz ljubezni do Boga
in mile domovine lahko prestane. Pride pa zopet das,
ko imamo vseyps dovolj: pili, jesti in itek. Gramo
13, da smo 3¢ zdravi in da nas polentarske granate
n Srapneli ne najdejo, akorawvno jih veliko posljejo
sem. Navadno padajo sovraZne Krogle le {am, kjer
na8ih vojakov ni. Kako prijetno je gledati, ko fako
dragi streli padajo le v prazno kamenje. Tukaj je bi-
ln dosedaj Se vse sovraZnikovo prizadevanje brez us-
peha. Kako se Vam doma godi, si lahko predstavljam
sam: dela preved, pomoti pa premalp. Le iolaZite se
Z zaupanjem na BOE::.!

Tako zmagoslavno kakor grejo sedaj na&i nu
saveru naprej, bi bili res kmalu vsi doma, da nas ne
bi bila ta hinavska laSka druhal zahrbino napadla.
A sedaj moramo pa Se s teml lopovi obradunati, P r o-
ti Italijanom gre vsak Slovénec z na
vduSenjemybo], saj je znano, da je Lah Z e
od nekdaj eden najbolj zagrizenih
narodnih nasprotnikgqw slavenstva.
Italijani so se vedwowo bratili s tist -
mt?, ki so hoteli Slovence ugonobiti.
Italijani so tako dolgo &akali z vojsko, ker so mislili,
da je Avsirija Ze opeSala, & zello so se wratunali.
Kakor vse kaZe, ostanemo zmagovalei na severu ka
kor na jugu. Vsak slovenski vojak bo napel vse svo'
je sile do najvigje stopinje, da pripomore do popolne-
ga poraza temu zahrbindZu. Zaupajmo v Boga, da
praviea pride na povrEje, mi pa na zeleno vejo in
podlegli bodo vsi nadi sovraZniki, akoravno jih je to-
liko, da skoro ne vemo, koliko.

Stati moramo vedji del po vsej meji, moZ pri
moZu, ¢astiti jih s streli in pehati z bajoneti. Najhuj
ge, kar je fukaj, je Zeja. Vrode jo zelo, vode pa ni
nikjer dobiti, po dve uri dale® jo vozimo na bojno ¥r-
to. Vodstvo Get skrbl za vse, koltkor je najvet mogo
&o. Zaidnje dni i;ﬁ;aﬁnik nade postojanke tukaj kar
obsipaval s kro . Vendar vseeno ne pride. na-
prej. NaSa izvrstna artilerija ne strelja mnogo za-
stonj. Jaz sem sedaj pri trenn, kier ni zame nit ne
varnega. V boZje in Marijino varsive sem se izrodil,
naj se zgodi, kar mi je Bog odlo®il.

V molitev se priporoZa ter iskrens pozdrave po-
Silja Va8 udani sin in brai Ivan.

Lahi slabo merijo.

Tz pisem na8ih vojakov, ki se borijo na juZnem
bojistu, je razvidno, da so Lahi zelo slabi strelei. V
naslednjem navajamo {roje pisem nafih &rnovojnikov,
ki nam to polrjujejo:

Jozef DraZ, posesinilc v St. Iin v Slov. gori-
eah, ki sluzi kot érnovojnik pri ZelezniSki varnostni
stotnijfi na skrajnem juZnem krilu ob Sofi, piSe dne
8. julija svojemu prijatelju: Pri meni se je ¥e mnogo
spremenilo, Zelezniska straZa so jo spremenila v stra-
Eno bojno polje. Ta kruti sovraZnik jo mislil, da nas
bo kar pohrustal, pa se je mo&uo zmotil. Njegovih to-
pov 8o prav veliko ne bojimo, dasiravno veéasih tako
grmijo, da se kar zemlja trese. Ima pa jako slabe to’
pove, ker fako malo zadene. Toliko, koliko jo Za ltali-
an zastrelial, hi 2e moral biti skeeo veak na§ vojak
zadet, a pri nas se vidijo le majhne izgube. Priboril
& Se Halijan ni &isto ni&, je & ravno na tistem pro-
storu, kot je bil zadetkom vojske.

Jakob Felieijun z Varberga, ki sluzi pri cesar-
skih streleih, pise: Nahajam se na 1367 meirov vi-
soki gori blizu frdnjave B... na Gori¥kem, Mnogo tr-
pimo, a vse z veseljem prenasamo, ker velja na% boj
zakletemu sovraZniku Av8trijein Seposebej
nas Slovencev. Slovencl za domovino vse pre-
trpimo. Lahi imajo okrog nas na juZnozanodni in za-
hodni strani postavijemh vse polno tezkih topov. Ce
bi italijanski topnidarji bili kaj prida strelci, bi nam
lahko napravili mnogo &kode, a njih krogle le
zeloporedkozadeneajo. Tudi blizu mene je
padlo ved Srapnelov na fla, & se mi ni nid zgodilo.
Bog daj, da bi Ze bilo kmalu konee te horbe...

Janez Schonwetter iz Zamarkove pri Sv. Le-
nartu v Slov. gorioah nam pi%e dne 11. julija: Za-
deli sta me dve italijanski krogli. Verolomni pole n-
tarjisozeloslabistreloi. Na bojistu sem
so vedoo 3alil, ker so krogle fréale velinomn mimo
nasih glav. Tudi mene so zadeli bolj slabo. Zato pa
hvalim Boga in Marijo, da Halljan nima tistega ta-
lenta, ki ga imajo navadno dobri sirelol.

Slovenski junaki - strahflta:
lijanov.

Iz pisma z italijanskega bojis¥a priobdujemo ta-
le zanimiy odlomek: 5

Kako se nas Italijan boji, naj. pokaZe slededi
primer: Pred nami jih je kot mravijincev. Nekaterls
fete smo jim dobro p gli. Poveljnik bi jih lahko
sesekal na kosoo, pa né bodo ved naskolili, Prav do-
bro slifimo, kako jih &astniki vspodbujajo za napad,
ali vojaki pravijo: .Non voglio, i me mazzal* (No-
&om, me bodo ustrelilil)

Nekega doe po 36urném neprestanem streljanju
— bilo je kakor na sodni dan — slifimo, kako jih ma-
jor navduBuje za napad. Imenuje se Cappl, sliSimo,
kako ga imenujejo: ,Signor maggiore i1* .8k
gunor oapilano Bonetti* itd. Jedro njegovega govora Je
bilo: .NasSe topnistvo je uniZilo ond otroke, Pravo voi-
sko so jim pobili Srbi in Rusi! Gori ni ved Zive du-
%e. Poglejte, podrti so njihovi okopi. ,JArampi chia-
moei frael’i! Avanti Savejal“ (Napodimo jih, bratje,
Naprej Savojska!) Mi ga poslulamo. Vidimo, kako so
s¢ zadeli priblizevati, Pustimo jih, da pridejo bliZje.

Naenkrat ustrelimo, Gledam in posluSam in sli
Sim, kako vpijejo: ,Vara, vara! Sono vivi! Tulli, -
{ti! Non e vero che son morti come Ha detlo maggio-
re! (Glej, glej! Zivi so! Vs, vsil Ni res, da so mri-
v1, kakor je rekel major!) Hitro priéno beZati. Major
maha s sabljo, naj se vrafajo. Ali ne bi jih nobeden
ustavil, tako beZe. A za vsako granalo, ki eksplodi-
ra kakor vulkan nad pami, vzdigujejo glavo z oko-
pa. Slifimo jih, ko vpijejo: ,Adesso sono frutti! La
nostra granata 1i ha uceisi tutti! (Sedaj so pedeni.
NaZa granafa je vse pobila.) Naj le pridejo blizu, jim
bomo Ze pokazali, da smo Se Zivil

Strojne puske pojejo Italijanom
smrtno pesem.

Andrej Roskar, doma 1z Apaé pri Radgeni, pi.
Ee kot ¢rnovojnik naSega domalega domobranskega
peEpolka swjemu stricu pri Sv. Ani v Slov. goricah
z italijanskega bojis&a dne 1. julija:

Jaz sem bil v Mariboru dodeljen oddelku stroj
nih pusk. Kakor Vam je zmano, bil sem Ze doma zelp
dober strelec in sem marsikateromu zajeu in drugi
diviasini kar na tihem upihnil s svojo dvocevko Ziv-
ljenje. To mojo spretnost so spoznali tudi tukaj in 8o
mi izro¢ili nalogo, da vodim usodo sirelov naSe stroj-
neg puske. Ko bi Vi videli, ali vsaj slisali, kako Ir3i-
jo krogle mojo strojne puske! To Vam je res straing
orozje! In ta vrsta oroZja bo po splodnem mnenju tu-
di yripomogla k nasi) konéni zmagi nod TItalijani,
Hvala Bogu, da imamo Avstrijci mnogo ve& in dosti
boljgih strojnih pusk kot Italijani. Naj Vam popiSem,
kako je véeraj (30. junija) kosila moja strojna pusSks
med naskakujotimi Italijani in jim pela smrtno pe-

sem. ——— -

Zjutraj ob 4, uri se je na¥ oddelek petero siroj.
nih pusk razpostavil v varna kritja na goroviu D...
na izhodnem bregu reke Sofe. Za vsako strojno pu-’
&ko je bilo napravljenih kar po vrsti ved v skalo vse.
kanih kritij. Nasi vrli plonipji in vojasSki delavei so
ge pred izbruhom vojske po vseh vazulh gritih in go-
ralh ob Sodi izdolbli v posamezne skale ved metrov
globoke jame in vrtali skozi skalg nepreobfirne luk-
nje za cevi strojnilh pusk. Te luknje so tako wvelike,
da ima strelec, ki vodi strojno pusko, skozi luknjo do-
ber razgled proti sovraZniku, v nasprotni niZavi ali
bliznjih gorskih planotah. Tudi jama za strelive in
mostvo, ki se rabi pri strojni puski, le udobno izdol-
bena. Poleg fega pa je Se navadno v skalo vriana fu-
di votlina za opazovalca. Kjer ni bilo mogote napra-
viti naravnih utrdb, tam se je nupravilo umeina kri
tia. ‘A vsekako so naravna kritja bdljSa kot ona, ka~
tera je napravila ali zloZila GlowesSka roka,

Véeraj zjutra] sem torej dobil odkazan prostor,
odkoder bi naj moja strojna puska posiljala smrine
pozdrave neavestim Ifalijanom. Bila je zelo udobna
jama. Skozi luknjo se je dobro videlo {ja %ez Solo na
postojanke naZih sovraZzujkov. Bilo ja Se mrafno.
Krog pol pete uro sem opazil, da se blizajo vedje tru
me [talijanov naSim utrdbam in, postojankam, kjer je
bila na%a infanterija v kritjih. Dobil sem povelje, naj
zadnem streljali. Italijani so vpili in tulili, ko so za-
éeli naskakovati, kakor divjaki. Tofino ob % na & uw-
ro je matelo pokati po celi nasi gorski planoti kakih
15 strojnih pusk. Opazovalci so z daljnogledi zasledo-
vali udinek naSega sireljanja. Medsebono sma bili
tudi zvezani s telefonom in se jo tako od puske do
pugke dajalo navodila, na katero stran in v kateri
smeri naj vzame posamezna puSka Italijane na mu-
ho, Grozen je bil udinek nasih pusk, Prednje sovraZ.
ne ¢efe smo sproti pokosili K tlom. Od Sasa do Sasa
smo sliSali, kako so posamezne sovraZne Sete tulile,
najbrZ od strahu. Opazovalei so nam porotali, da se
sovraZne rezerve branijo naskakovati ®ez mrive prve
vrste; odiod {o tuljenje. Tudi naSa infanterija, kK je
leZzala kakih 500 do 600 metrov, pred nami, je s svo-
jimi streli mandrala Lahe k tlom, da je bilo veselje.
Krog 8. ure dopoldne go polenfarji bili odbili. Na cell
érfi, kakor daled sem videl, so beZali proli jugozaho-
dni strani.

Na3a izgube so bile malenkostne, Mojemu
zovaleu, Francu Vollgruber od Sv. Vida na Vo
jo kos skale, ki ga je odbila sovraZna topovska knpe
gla nad nami, zdrobil levo nogo pod kolenom, pri ne-
ki_drugi puski pa je bil mriev moZ od strojnega mo-
Stva, in to so bile vse izgube, ki jih je imel v tem bo-
ju oddelek strojnih puSk. Ali bomo vedno tako sred.
ni, Je drugo vpraSanje. Italijan] pa so imeli narav-
nost grozne izgube. Kajti na tem ozemlju skoro no-
bena krogla, posebno & Je sovraZnik na odprtem o-
rzomlju, ne zgredi svojega cilja. Ce krogla naravnost




